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Ordem Executiva n.° 97/2018:

Designa a Secretdria para a Administracdo e Justica
para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do
Executivo.

Ordem Executiva n.° 98/2018:

Aprova o logotipo do Instituto para os Assuntos Munici-
pais.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 207/2018:

Aprova o 2.° or¢amento suplementar do Instituto de
Promocgio do Comércio e do Investimento de Macau,
relativo ao ano econdmico de 2018. ........cccevvcvverccunec.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 208/2018:

Aprova o modelo do cartdo de identificagdo para uso
exclusivo do pessoal do Instituto para os Assuntos
Municipais com fung¢des de fiscalizagao. .........ccoceeeuneee

Despacho do Chefe do Executivo n.® 209/2018:

Aprova os modelos dos uniformes dos condutores dos
veiculos especiais e dos veiculos de servigos gerais do
Instituto para os Assuntos MUnicipais. .........c.eceeeeenee

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 210/2018:

Aprova o Programa de Vacinagdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 22/2018

Comissao de Defesa da Seguranca do Estado da
Regido Administrativa Especial de Macau

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo visa criar a Comis-
sdo de Defesa da Seguranca do Estado da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, doravante designada por Comissao, e
definir as respectivas atribuigdes, composicao e funcionamento.

Artigo 2.°

Natureza

A Comissao € o 6rgao que presta apoio ao Chefe do Executivo
na tomada de decisdo sobre os assuntos da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, doravante designada por RAEM,
relativos a defesa da seguranca do Estado, assegurando ainda a
realizacdo dos trabalhos de organizagao.

Artigo 3.°

Atribuicoes
Séo atribuicdes da Comissao:

1) Organizar e coordenar os trabalhos da RAEM relativos a
defesa da soberania, da seguranga e dos interesses do desenvol-
vimento do Estado, bem como estudar sobre a implementagdo
da respectiva programacao e das orientagdes e solicitacdes do
Chefe do Executivo;

2) Proceder a andlise, estudo e avaliagdo da conjuntura da
RAEM relacionada com a seguranca do Estado e com a esta-
bilidade da sociedade, planear os respectivos trabalhos e emitir
opinides e sugestoes;

3) Colaborar na formulagdo das politicas da RAEM para a
defesa da seguranca do Estado;

4) Organizar a promog¢do de construcio do regime juridico
da RAEM relacionado com a seguranca do Estado;

5) Organizar o tratamento de demais assuntos da RAEM
relacionados com a seguranga do Estado.



944 HEFTEE 7T IEC

LN —H HE36 ] —20184F 9 H3 H

CHAIES
A

— REGHTHRRBEEETE EZE0HE:
(—) ITBUEB Al Al S

(=) R A AR MR R ERE ;

(2 BERRRE:

(W) TR B M AE LML

() RLF AR A= LS

(N EBRRE;

(B AEEERRE;

VO ATHRERE A E M

(L) RLFFIRIR N E— R -

2o EF OV HAENZE A TR B IR &R -

=B O HAHEN R A - RIRZ R RER  DITIK
RE#RELE-

V9~ AN DA B - R RGO R e HoAh A R A e 22 B
Y EEENE#®R ERAEAEERRAE -

LEBANS
S
— REGEEEDUTERHE -
(—) RERZES;
(D) BELERRETG#

(Z) FIENZERZEG g RHERE -

— ZEGEFERBCRERER - HEIERALE -

/M—_z_ﬂ

27N
W

— ZEEWERTRRERAE EEEE BAERRER
REMIERIF - HERFEEIZERIE -

AR R TRI BN T B B LU R |

(—) HERREZES

SR AREREE

B

Artigo 4.°

Composicao

1. A Comissao ¢ presidida pelo Chefe do Executivo e integra,
na qualidade de vogais:

1) O Secretdrio para a Administracdo e Justica;

2) O Secretdrio para a Seguranga, como vice-presidente;

3) O comandante-geral dos Servicos de Policia Unitarios;

4) O chefe do Gabinete do Chefe do Executivo;

5) O chefe do Gabinete do Secretério para a Seguranca;

6) O director dos Servicos de Assuntos de Justica;

7) O director da Policia Judicidria;

8) Um assessor do Gabinete do Chefe do Executivo;

9) Um assessor do Gabinete do Secretario para a Seguranga.

2. O vogal referido na alinea 8) do niimero anterior é nomea-
do por despacho do Chefe do Executivo.

3. O vogal referido na alinea 9) do n.° 1 é nomeado por des-
pacho do Chefe do Executivo, sob proposta do Secretdrio para
a Seguranca.

4. Sempre que julgue necessdrio, o presidente pode convidar
a participar ou comparecer em reunides da Comissdo, sem
direito a voto, representantes dos servigos publicos e de outras
entidades.

Artigo 5.°
Presidente
1. Ao presidente da Comissao compete:
1) Representar a Comissao;
2) Convocar e presidir as reunides da Comissao;

3) Definir e aprovar a ordem de trabalhos das reunides da
Comissao.

2. Nos seus impedimentos, o presidente € substituido pelo
vice-presidente.

Artigo 6.°

Secretario

1. As fungdes do secretario da Comissao sao desempenhadas
pelo chefe do Gabinete do Chefe do Executivo ou, nas ausén-
cias ou impedimentos deste, por um vogal a designar para o
efeito pelo presidente em regime de substituigdo.

2. Com o apoio do servigo referido no artigo 12.°, compete ao
secretdrio:

1) Colaborar na elaborag¢ao de convocatéria e de ordem de
trabalhos das reunides da Comissio;
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2) Elaborar acta de reunides e organizar a apresentagdo dos
documentos de apoio relacionados com as reunioes;

3) Organizar a gestao do expediente corrente, do arquivo e
das informacdes da Comissao;

4) Executar os demais trabalhos que lhe sejam conferidos
pelo presidente.

Artigo 7.°
Reunioes

1. A Comissao retine-se ordinariamente, pelo menos, uma
vez semestralmente.

2. A Comissao retine-se, extraordinariamente, sempre que
convocada pelo presidente, por sua iniciativa ou a requerimento
escrito de um terco dos seus vogais.

3. A Comissao nao pode funcionar sem a presenga do presi-
dente ou, ocorrendo o impedimento deste, sem a presenca do
vice-presidente.

4. As reunides tém lugar na sede do Governo da RAEM ou
no local expressamente indicado pelo presidente.

Artigo 8.°
Convocatoria

1. Salvo casos de excepcional urgéncia, as reunides da Comissao
devem ser convocadas com a antecedéncia minima de trés dias.

2. Salvo casos de excepcional urgéncia, em que sdo admiti-
das todas as formas possiveis de comunicacdo, a convocacao é
efectuada através de carta, devendo a convocatodria indicar o
local, o dia e a hora da reunido, bem como a respectiva ordem
de trabalhos.

Artigo 9.°

Funcionamento
1. A Comissao funciona em plendrio.

2. A Comissao s6 pode funcionar estando presente, pelo menos,
dois tercos dos seus vogais.

3. Em casos de excepcional urgéncia, o presidente pode deter-
minar o funcionamento da Comissdo sem o quérum previsto
no nimero anterior.

Artigo 10.°

Pareceres

1. Consoante as finalidades ou os resultados da reunido, sdo
emitidos aos vogais pareceres que possam contribuir para a
tomada de decisdo sobre determinados assuntos ou para a exe-
cucdo da programacao.
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2. Os pareceres assumem a forma escrita quando o presidente
o entender necessdrio.

Artigo 11.°

Acta da reuniao

1. De cada reunido da Comissdo ¢ lavrada uma acta, que
deve conter um resumo de tudo o que tiver ocorrido nessa reu-
nido, reproduzindo tanto quanto possivel as opinides de cada
um dos vogais sobre os pontos da ordem de trabalhos, bem
como o sentido do respectivo voto, se tiver havido lugar a vota-
¢ao.

2. As actas sdo postas a votagdo e aprovagio de todos os
vogais no final da respectiva reunido ou no inicio da seguinte,
sendo assinadas, apds a aprovacgao, pelo presidente e pelo secre-
tario.

Artigo 12.°

Servico de execucio e apoio

1. O Gabinete da Comissdo de Defesa da Seguranga do Estado
da Regido Administrativa Especial de Macau, doravante de-
signado por Gabinete, € o servico permanente de execugdo e
apoio internamente subordinado a Comissao.

2. Ao Gabinete compete:

1) Transmitir as decisdes e orientacdes da Comissao, elabo-
rar planos destinados & sua execu¢do, bem como proceder a
anélise, estudo e avaliacdo dos assuntos de maior relevncia e
das questdes de elevada importincia para serem apresentados
a discussao e decisdo da Comissao;

2) Executar ou dar apoio ao acompanhamento do cumpri-
mento das deliberacdes da Comissao;

3) Ouvir as comunicagdes dos servigos intervenientes na
defesa da seguranga do Estado sobre a situagdo da execucdo
da lei, bem como coordenar os trabalhos realizados de acordo
com os planos referidos na alinea 1);

4) Entregar relatério anual de actividades a Comissao até ao
fim de cada ano;

5) Prestar apoio técnico, administrativo e logistico &8 Comissao;

6) Coordenar os trabalhos realizados pelos servigos ptblicos
e pelas outras entidades relativos a producdo legislativa com-
plementar e a execucdo da lei para a defesa da seguranca do
Estado;

7) Executar os demais trabalhos que lhe sejam conferidos
pela Comissao.

Artigo 13.°
Gabinete
1. O Gabinete ¢é dirigido por um chefe e um subchefe, os

quais sdo, por ineréncia e respectivamente, o Secretdrio para a
Seguranga e o director da Policia Judicidria.
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2. O Gabinete integra ainda os seguintes elementos:
1) O comandante do Corpo de Policia de Seguranca Publica;

2) Dois assessores do Gabinete do Secretario para a Segu-
ranca, designados pelo mesmo Secretario, sendo um deles o
vogal referido na alinea 9) do n.° 1 do artigo 4.%

3) Um subdirector da Policia Judicidria e um chefe de depar-
tamento, sendo ambos responsdveis pela execugdo da lei.

Artigo 14.°
Chefe do Gabinete

1. Ao chefe do Gabinete compete:

1) Informar periodicamente o presidente da Comissdo sobre
o andamento dos trabalhos;

2) Assegurar o funcionamento administrativo quotidiano do
Gabinete e a realizagao eficaz de todos os trabalhos necessa-
rios ao cumprimento das suas competéncias;

3) Coordenar a apresentacgao de relatorios e dados de traba-
lhos efectuada pelos servigos competentes na execucao da lei
relativa a defesa da seguranca do Estado.

2. O subchefe coadjuva o chefe no desenvolvimento de traba-
lhos e substitui-lo nas suas auséncias ou impedimentos.

Artigo 15.°
Apoio
O funcionamento concreto da Comissao e do Gabinete ¢ apoia-

do, no ambito dos recursos humanos e a nivel técnico, administra-
tivo e financeiro, pela Policia Judicidria.

Artigo 16.°
Sigilo

1. Os temas, contetidos, actas e documentos de apoio relacio-
nados com as reunides da Comissdo, bem como o trabalho do
Gabinete, tém a natureza confidencial.

2. A desclassificacdo da confidencialidade apenas pode ser
operada pelo presidente da Comissao.

3. Os pareceres, directivas e orientagdes ndo podem ser
publicados, salvo decisdo em sentido contrario do presidente
da Comissao.

Artigo 17.°

Dever de colaboracao

A Comissdo e o Gabinete podem, no desenvolvimento dos
seus trabalhos, solicitar a colaboracdo de outras entidades pu-
blicas, as quais lhes devem prestar todo o apoio necessdrio nos
termos legais.
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Artigo 18.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30
dias apds a data da sua publicagao.

Aprovado em 6 de Julho de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 23/2018

Limites maximos de metais pesados contaminantes em
géneros alimenticios

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
do n.° 3 do artigo 7.° da Lei n.° 52013 (Lei de seguranca ali-
mentar), para valer como regulamento administrativo comple-
mentar, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo estabelece os
limites maximos de metais pesados contaminantes presentes
em géneros alimenticios, com vista a salvaguardar a higiene e
seguranca alimentar.

2. E aprovada a Lista dos limites maximos de metais pesados
contaminantes em géneros alimenticios, que consta do anexo
ao presente regulamento administrativo, do qual faz parte inte-
grante.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por:

1) «Metais pesados contaminantes», os elementos de metais
pesados ou seus compostos quimicos que contaminam os géne-
ros alimenticios;

2) «Limites maximos», os niveis maximos de metais pesados
contaminantes legalmente estabelecidos para a parte comesti-
vel do bem alimentar, expressos em mg/kg ou mg/L;
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3) «Parte comestivel», a parte destinada ao consumo de uma
matéria-prima alimentar apds a remoc¢ao da parte ndo comesti-

vel.

Artigo 3.°

Limites maximos

Os limites maximos devem estar em conformidade com o

critério previsto na lista referida no n.° 2 do artigo 1.°

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 10 de Agosto de 2018.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Lista dos limites maximos de metais pesados contaminantes
em géneros alimenticios

(a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°)

e amEm BERE | Bu
By Bk oK HERH0.5 mg/kg
B4
B HERERT0.35 mg/kg
UEEN fBERT0.2 mg/kg
R KERH0.5 mg/kg
i B HETEO.5 mg/kg
EX AL HERHO.5 mg/kg
FEE HEhiHO.5 mg/kg
B HEmf0.5 mg/kg
IKEBNY) (FUERR FEHERH0.5 mg/kg
M)

0.5

Metal pesa-
do conta-
inant Tipo de gé Limit
minante 1p(.) e gc’en.ero 1m1 e1 Unidade
presente alimenticio maximo
em géneros
alimenticios
Cereais (excepto ar- | Arsénico total | mg/kg
roz integral e arroz 0.5
branqueado)
Arroz integral Arsénico inor- | mg/kg
ganico 0.35
Arroz branqueado | Arsénico inor- | mg/kg
ganico 0.2
Hortalicas Arsénico total | mg/kg
0.5
Arsénico Fungos comestiveis | Arsénico total | mg/kg
0.5
Carne de gado Arsénico total | mg/kg
0.5
Carne de aves de | Arsénico total | mg/kg
capoeira 0.5
Derivados de carne | Arsénico total | mg/kg
0.5
Animais aqudticos | Arsénico inor- | mg/kg
(excepto peixe) ganico
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Metal pesa-
REmPEERE , = s g .
s RRESE BERE g | | oo o .
SR minante Tipo de género Limite .
. .. L. Unidade
presente alimenticio maximo
em géneros
jeck e fEREAIT0.1 mg/kg alimenticios
Peixe Arsénico inor- | mg/kg
e géanico 0.1
A0 EIGERE FERHO.1 mg/kg Lot ot Arcénico toral i
NI eite cru, leite rsénico total | m
17y~ R e o Lol ) shE
. SEB pasteurizado, leite .
LUREEES esterilizado, leite
fermentado e leite
recombinado
oy IR | TS |me/k
;: ;l,/\%> &ke Leite em po (excepto | Arsénico total | mg/kg
PR alimentos destinados 0.5
a utilizagdo dietética
) especifica)
R HiE HERH0.1 mg/kg o1 . Arenico toral m
N t
(SN eos,e gorduras rsénico total | mg/kg
comestiveis (excepto 0.1
6leos de peixe)
U SERETH0. 1 mg/kg Oleos de peixe Arsénico inor- | mg/kg
ganico 0.1
Matéria gorda para | Arsénico total | mg/kg
RE G HRYIRTER HEHH0.1 mg/kg barrar e mistura de 0.1
EEY) matéria gorda para
barrar
) ) Condimentos (ex- | Arsénico total | mg/kg
AR OKEEFRR HERH0.5 mg/kg cepto condimentos 0.5
i SRR o de produtos aquati-
i ey SR cos, condimentos de
algas e especiarias)
Arsénico
Condimentos de | Arsénico inor-| mg/kg
TR EE FHAR i (a2 fIEHER0.5 mg/kg produtos aquéticos ganico 0.5
SRR SLER AN (excepto condimen-
tos de peixe)
B Condimentos de | Arsénico inor- | mg/kg
R A Ak 0.1 mg/kg peixe ganico
0.1
) N Acucar comestivel e | Arsénico total | mg/k
PR R R B Y05 melke K Ere
granulose 0.5
Sal comestivel Arsénico total | mg/kg
gt 0.5 mg/kg 0.5
Agua potével emba- | Arsénico total | mg/L
lada 0.01
HEBL a4
BRI ##0.01 mg/L Produtos de cacau, | Arsénico total | mg/kg
chocolate, produtos 0.5
de chocolate
GG ANV KEmfo0.5 mg/kg
I Suplement(?s alimen- ArsAén.ico inor- | mg/kg
tares destinados a ganico 0.3
lactantes e criangas
jovens (excepto su-
HEY = i kg
ﬁ@%ﬁ%ﬂﬁuu JEREARO.3 mg/kg plementos alimen-
Ny S =]
IR e Ay 22 tares de cereais sem
YRR R adic@o de algas, des-
atbRI) tinados a lactentes e

criangas jovens)
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Metal pesa-
BRDELE ‘ I oo .
g RSB BERE g | | docon o .
SR minante Tipo de género Limite .
. L. T Unidade
presente alimenticio maximo
ERAVIIE UL MERETN0.2  |mg/kg| | em géneros
il S E R alimenticios
= Suplementos alimen- | Arsénico inor- | mg/kg
tares sem adigdo de ganico 0.2
B VA fE 0.1 mg/kg Arsénico | algas, destinados a
K BE KB lactentes e criancas
jovens
xR
A 0.2 me/ke Cereais (excepto 0.1 mg/kg
Bk 0.2 mg/kg trigo, arroz branquea-
do e arroz integral)
ARA: N2,
Bk 0.2 mg/ke Trigo 0.2 mg/kg
B (FERJHR 0.05 mg/kg Arroz branqueado 0.2 mg/kg
FHHER IR Arroz integral 0.2 mg/kg
HH - SRR Hortalicas (excepto 0.05 mg/kg
FHER 52 S<HHBE hortalicas de folhas,
S EERAN leguminosas, raizes,
\ raizes tuberosas,
TESHHIR S 0.2 mg/kg tubérculos, caules e
TaEEE AR 01 ma/ke lirio de dia)
SRR B 20 Hortaligas de folhas 0.2 mg/kg
B Leguminosas, raizes, 0.1 mg/kg
S raizes tuberosas,
(FESRERI) tubérculos, caules
s 0.2 mg/kg (excepto aipo)
e e Ai 0.2 /k
EEEE (EIESD) 0.2 mg/kg PO me/ke
Lirio de dia (He- 0.2 mg/kg
TR E: 0.05 mg/kg merocallis citrina
Baroni
- BAE (FHEkR 0.2 mg/kg )
55 o) Frutas 0.05 mg/kg
Céadmio Fungos comestiveis 0.2 mg/kg
Tk 0.5 mg/kg (excepto cogumelos)
£ I 0.5 mg/kg Cogumelos 0.5 mg/kg
e Derivados de fungos 0.5 mg/kg
WS (RREBR 0.1 mg/kg comestiveis
M Leguminosas secas 0.1 mg/kg
Nl 02 mg/kg (excepto soja seca)
Soja seca 0.2 mg/k
1E4E 0.5 mg/kg ! ge
Amendoim 0.5 mg/kg
KRR (NIEER 0.1 mg/kg Carne de gado (ex- 0.1 mg/kg
e) cepto visceras)
SEEE (Nl 0.1 mg/kg Carne de aves de 0.1 mg/kg
50 capoeira (excepto
visceras)
% BT 0.5 mg/kg Figado de gado 0.5 mg/kg
S T 0.5 mg/kg Figado de aves de 0.5 mg/kg
capoeira
=R AT
e HIH 1.0 mg/kg Rim de gado 1.0 mg/kg
R E I I 1.0 mg/kg Rim de aves de ca- 1.0 mg/kg
oeira
P (I 01 me/kg P
B L Derivados de carne 0.1 mg/kg
Tl ﬁ/;wz‘z HRPR (excepto derivados

de figado e de rim)
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Metal pesa-
RmPEEE ) —— B2/ -
s RRESE BERE g | | oo o .
SR minante Tipo de género Limite .
. .. L. Unidade
presente alimenticio maximo
FRIR 05 |make| | Cmeéneros
R 10 ma/ke Derivados de figado 0.5 mg/kg
de gado e aves de
- capoeira
e 0.1 mg/ke Derivados de rim 1.0 mg/kg
de gado e aves de
RS, 0.3 mg/kg capoeira
__ Peixe 0.1 mg/kg
e 2.0 /k ;
TR HEsE Produtos de peixe 0.3 mg/kg
e A 2.0 (EHAEE) | me/ke Crusticeos 2.0 mg/kg
Gastrépodes 2.0 (sem visce- | mg/kg
i B R R 2.0 mg/kg ras)
Améijoa, berbigdo e 2.0 mg/kg
B N 2.0 (ERAK)  |mgikg mexilhdo
i . Ostras e vieiras | 2.0 (sem visce- | mg/kg
Cadmio )
EEVL 2.0 (EFrAE) | mg/kg ras
Cefalépodes 2.0 mg/kg
A 2.0 (EFRAE) | mg/ke (sem visceras)
Equinodermes 2.0 (sem visce- | mg/kg
A 0.05 mg/kg ras)
Ovos 0.05 mg/kg
B 0.5 mg/kg Sal comestivel 0.5 mg/kg
Condimentos de 0.1 mg/kg
FSERIR L 0.1 mg/kg peixe
Agua potével emba- 0.005 mg/L
RLEEER K (RER 0.005 mg/L lada (excepto dgua
WS KRN mineral natural)
Agua mineral natu- 0.003 mg/L
RIRWIR K 0.003 mg/L ral
Cereais e seus deri- 0.2 mg/kg
BRI, (5 02 mg/kg vados (excepto flocos
B df.: asela, glultfin;i
canja doce enlatada
O 98 OFD) e
SRS )2 e oito ingredientes,
TR e derivados de fari-
nha e de arroz com
ZEF - HA - 0.5 mg/kg recheio)?
5 \E s e Flocos de aveia, 0.5 mg/kg
CRl) Hi K B85, gluten, canja doce
enlatada de oito
g it (EEE 0.1 mefkg| | Chumbo | ingredientes, e de-
s rivados de farinha e
B %%*EE}IL% N .
e de arroz com recheio
51 Hortalicas (excepto 0.1 mg/kg
hortalicas brassicas,
N hortalicas de folhas,
E$ 2 b 0.3 mg/kg leguminosas e tubér-
culos)
SESRHH 0.3 mg/kg Hortalicas bréssicas 0.3 mg/kg
— Hortaligas de folhas 0.3 mg/kg
TR 0.2 k ;
RH B mg/kg Leguminosas 0.2 mg/kg
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Metal pesa-
BRDELE ‘ I oo :
M AREE sERE | =g | | docom o -
SR minante Tipo de género Limite .
. L. T Unidade
presente alimenticio maximo
e 02 mg/kg em géneros
alimenticios
BB L0 mg/kg Tubérculos 0.2 mg/kg
Tk (HE BRI E A 0.1 mg/kg Derivados de horta- 1.0 mg/kg
ALK BRI figas
Frutas (excepto 0.1 mg/kg
BN EcAt /N Kz 0.2 mg/kg bagas e outras frutas
7K B de pequena dimen-
530)
=
KRB 10 meg/kg Bagas e outras frutas 0.2 mg/kg
& 1.0 me/kg de pequena dimen-
sdao
Hz 5 (B R E bR 0.1 mg/kg Derivados de frutas 1.0 mg/kg
) Fungos comestiveis 1.0 mg/kg
NG 0.2 mg/kg Leguminosas secas 0.1 mg/kg
(excepto soja seca)
TR 0.5 mg/kg Soja seca 0.2 mg/kg
B (IR sk 1.0 (HZEED) mg/kg Derivados de legu- 0.5 mg/kg
A1) minosas
Algas (excepto espi- | 1.0 (em estado | mg/kg
ERSRRRF R (ol 0.2 mg/kg rulina) seco)
TERIM Frutos de casca rija 0.2 mg/kg
. e sementes (excepto
InyES. .
ik 0.5 me/ke graos de café)
%% R (AR 0.2 mg/kg Grios de café 0.5 mg/kg
g1 M) Carne de gado (ex- 0.2 mg/kg
cepto visceras
S E PR (IR 0.2 mg/kg| | Chumbo P )
5 FIRS RS Carne (excepto vis- 0.2 mg/kg
H ceras) e gorduras de
e A R FH P e 0.5 mg/kg aves de capoeira
Visceras comestiveis 0.5 mg/kg
FErTn] & AR 0.5 mg/kg de gado
A EL 0.5 mg/kg Visceras comestiveis 0.5 mg/kg
de aves de capoeira
IREBY) (FIH | 1.0 CERRANE) | mg/kg Derivados de carne 0.5 mg/kg
LA  HEATRE A
PR HERRR Animais aquaticos 1.0 mg/kg
48 (excepto peixe, crus- | (sem visceras)
] taceos e bivalves)
st | 0.5 mg/kg -
Peixe 0.5 mg/kg
R 0.5 mg/kg Crustaceos 0.5 mg/kg
e 2k 15 mg/kg Bivalves 1.5 mg/kg
o Derivados de ani- 1.0 mg/kg
RS (R 1.0 mg/kg mais aquiticos (ex-
mbRIM) cepto os de medusa)
Vg 20 mg/kg Derivados de medusa 2.0 mg/kg
Leite e seus deriva- 0.3 mg/kg
Oy e HBL (4 0.3 mg/kg dos (excepto leite
4y~ B PR B cru, leite pasteuriza-
TR - DR do, leite esterilizado,
SR, AT I l.elte fermerlltado,
leite recombinado e
) leite em po)
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Metal pesa-
RmPEEE ) —— B2/ -
s RRESE BERE g | | oo o .
SR minante Tipo de género Limite Unidade
presente alimenticio méaximo!
A4 L AR 0.05 mg/kg| | oo BERETOS
- alimenticios
e - Leite cru, leite 0.05 mg/kg
Wy~ B pasteurizado, leite
esterilizado, leite
Wk CRegkRIE & 0.5 mg/kg fermentado, leite
SR TEYS) recombinado
Leite em p6 (excepto 0.5 mg/kg
EXE (RERIN) 0.2 mg/kg alimentos destinados
a utilizacao dietética
e 05 me/kg especifica)
Ovos (excepto ovos 0.2 mg/kg
£ e 01 ma/kg preservados)
Ovos preservados 0.5 mg/kg
RE s BRI 0.1 mg/kg Oleos e gorduras 0.1 mg/kg
é(’%%_k?% comestiveis
Matéria gorda para 0.1 mg/kg
£ 2.0 me/kg barrar e mistura de
o ' matéria gorda para
S —— barrar
R L (B RE 1.0 mg/kg
Sal comestivel 2.0 mg/kg
FRIM
Condimentos (ex- 1.0 mg/kg
s 30 me/ke cepto especiarias)
= R .
& Especiarias 3.0 mg/kg
T R 0.5 mg/kg Actcar comestivel e 0.5 mg/kg
4 granulose
]
£ R 02 me/kg Chumbo Amido comestivel 0.2 mg/kg
Derivados de amido 0.5 mg/kg
T B 0.5 mg/kg Produtos de panifi- 0.5 mg/kg
cacao
Mz 0.5 mg/kg Bebidas (excepto 0.3 mg/kg
dgua potavel em-
FORAR (F15 0.3 m/kg balada e sumo de
- frutas e hortalicas)
VAN i T RE PR -
9;) 5 Agua potavel emba- 0.01 mg/L
lada
Sumo de frutas e 0.05 mg/kg
HE&4
AR 0.01 mg/L hortalicas
ebidas alcoolicas . m
2yt g Bebidas alcodli 0.2 g/kg
RBETTHAE 0.05 mg/kg (excepto bebida
alcodlica destilada
PR (ZR R 0.2 mg/kg e vinho de arroz
HERIM amarelo)
Bebida alcodlica 0.5 mg/kg
I EBIG 0.5 mg/kg destilada e vinho de
arroz amarelo
GG 0.5 mg/kg Produtos de cacau, 0.5 mg/kg
J7 T R chocolate, produtos
s de chocolate e doces
) Preparados para 0.02 mg/kg
S 0.02 ma/ke lactantes e criangas

jovens
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Metal pesa-
BRDELE ‘ I oo :
g RSB EERE fr | | doconta o .
SR minante Tipo de género Limite .
. L. T Unidade
presente alimenticio maximo
em géneros
HHY o
?f;ﬁizﬂgu; 0.3 mg/ke alimenticios
N d‘;i;g*/;a (—F Suplementos alimen- 0.3 mg/kg
O BRSHTE) tares destinados a
SRR B lactantes e criancgas
[E349) jovens (excepto
suplementos ali-
mentares de cereais
<3 K
”T(?J’T‘\DD%*E fF 0.2 mg/kg sem adigdo de peixe,
$H RS AERVEEY) figado e hortalicas,
LRk S8 Lyt destinados a lacten-
tes e criancgas jovens)
1 T 5.0 mg/kg Suplementos alimen- 0.2 mg/kg
tares de cereais sem
B Chumbo adicdo de peixe,
R HIAE 5.0 mg/kg figado e hortalicas,
destinados a lacten-
HETL 2.0 mg/kg tes e criangas jovens
Folhas de cha 5.0 mg/kg
B 0.5 mg/kg CrisAntemos secos 5.0 mg/kg
Cha kuding 2.0 mg/kg
L Almad 0.5 mg/kg Gelatina 0.5 mg/kg
Produtos alimenta- 0.5 mg/kg
g 2 1.0 mg/kg res fermentados
Mel 1.0 mg/kg
g1 A N I ==
FeR Bk A #87K0.02 mg/kg Arroz com casca, | Mercurio total | mg/kg
KTk EK arroz integral, arroz 0.02
¥~ IINEE S TNy branqueado, milho,
farinha de milho, tri-
o e farinha de trigo
B #7K0.01 mg/kg & ! €
Hortalicas Merctrio total | mg/kg
0.01
40 LR Ha7K0.01 mg/k
7 SR ;E% : &e Leite cru, leite Merctrio total | mg/kg
! > pasteurizado, leite 0.01
07~ R BT esterilizado, leite
fermentado e leite
‘AR HK0.1 mg/kg recombinado
Fungos comestiveis | Merctrio total | mg/kg
. KEBY) (S8R | FER0S | mg/kg 01
2 40 Merctrio | Animais aqudticos | Metilmercurio | mg/kg
(excepto peixe) 0.5
N Ty — s Peixe (excepto peixe | Metilmercirio | mg/kg
SO (AR | FREESR0.5 (BRI | mg/kg
o predador) 0.5
FR5T) L) (sem aparelho
digestivo)
MEMERE FIEEZR1.0 (RFRiH | me/ke Peixe predador | Metilmercuirio | mg/kg
1b3E) 1.0 (sem apare-
lho digestivo)
Sk H7K0.05 mg/kg Carne Merctirio total | mg/kg
0.05
=X 570,05 mg/kg Ovos Merctrio total | mg/kg
0.05
£ 4 B =0.1 me/kg Sal comestivel Merctrio total | mg/kg

0.1
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Metal pesa-
REVEER  spmm BERE B do conta-
SR minante Tipo de género Limite Unidade
presente alimenticio méaximo!
em géneros
TR 5L 7k 520.001 mg/L alimenticios
Agua mineral natu- | Mercirio total | mg/L
. ral 0.001
7K
L BRI E R ) WF0.02 me/kg Merciirio | Suplementos alimen- | Mercirio total | mg/kg
tares enlatados para 0.02
Bih lactantes e criangas
jovens
Alimentos enlatados 250 mg/kg
e (RESERR 250 mg/kg (excepto bebidas
enlatadas, prepara-
e SULAH dos enlatados para
J i s ERy lactentes e criangas
jovens e suplementos
SLEEBh R AR alimentares enla-
tados destinados a
lactentes e criancas
f’% Estanho ijovens
LBk 150 ma/ke jovens)
Bebidas enlatadas 150 mg/kg
Preparados enlata- 50 mg/kg
I U 5 £ 50 me/k dos.para la}ctentes
= gke e criangas jovens e
B~ SR BE G B suplementos alimen-
. tares enlatados des-
B g tinados a lactentes e
criangas jovens

FEe ! Rz SR R i < RS A e R DUAH
Bah R AR 8RR T B (HATTBOE R P B A HEE R
s SN medh b 88 2 RIS R R E T HILAAs » Cd >

PbHg#ISn& -

PR ER BRI

55 97/2018 SRITH@ S

TTEORBITHE QRFIR ITBOE B A %) Bk (1) H
TE RIS AE - AR 2 552/1999 5 (I #H R 2225) 26 Tl
B KRBT R 5O BA TR S -

“E /SN ANE L ATERRERBIAR - BT BB
AR IR AU T BURE IR ES -

—F—/ U \H=1+—H"-

Notas: ! Salvo disposicdo em contrario do presente regula-
mento administrativo, os limites maximos de metais pesados
contaminantes presentes em géneros alimenticios secos ou con-
centrados sdo determinados com base na taxa de desidratagédo
ou de concentracao das respectivas matérias-primas. Além dis-
so, os limites maximos de arsénico, cidmio, chumbo, merctrio
e estanho presentes em géneros alimenticios sdo determinados,
respectivamente, por As, Cd, Pb, Hg e Sn.

2 Nio se aplica ao trigo sarraceno, Chenopodium pallidicaule
e quinoa.

Ordem Executiva n.° 97/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.°2/1999 (Lei de Bases da Organica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, por motivo de férias, de 4 a 5 de
Setembro de 2018, designo para exercer interinamente as fun-
¢oes de Chefe do Executivo, a Secretaria para a Administragdao
e Justiga, Chan Hoi Fan.

31 de Agosto de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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55 98/2018 EITHM S

TRORETEE QRFMRHATBE E A %) HH A (1) H
HLIE HIHHE - A ARIBAC B 3/2001 57 17 BUE BUE LY 556/19995%
TR (BRI ERFT e B AR A AH A,  BHE RGE M) 28 H =B —
KHHE » BAATTE < -

B

BB RIS

—  RZAETT BB AIAREE » H BB M R AT Bl < ML
TR o

o ARSI AR TR R R R R RN R

LS

J#% 1E

5 11 5553/200 198 fTE a2 »

B
G4
AT < F L FE—H—HlER-

ZE-FEAH A RH-

TBRE Eil%

Ordem Executiva n.° 98/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regidao Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 2 do artigo 13.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento
dos servigos e entidades publicos), alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 3/2001, o Chefe do Executivo manda publi-
car a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Logotipo do Instituto para os Assuntos Municipais
1. E aprovado o logotipo do Instituto para os Assuntos Munici-
pais, conforme modelo constante do anexo a presente ordem

executiva, da qual faz parte integrante.

2. O logotipo € impresso com as cores € as caracteristicas indica-
das no referido anexo.

Artigo 2.°

Revogacio

E revogada a ordem executiva n.° 53/2001.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia 1 de Janeiro
de 2019.

29 de Agosto de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

F
ANEXO

NE—
Modelo I

At—mm B &

INSTITUTO PARA OS

ASSUNTOS MUNICIPAIS
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Modelo I1
B &
A NSTITUTO PARA 0S
ASSUNTOS MUNICIPAIS
Modelo IIT
A D
SRR Descrigao das cores:
A. iFES A. Zona verde

PAEa LI : C:80% > M:15% ~Y:100% ~ K:0% ;

EAER] : Pantone 349C ;

FEAEIR] : K:55%

B. EBEEsR

PO EIR . C:70% >~ M:5% Y:5% K:0% T EH T L

0-100% Wi £ ;

HEEIR : Pantone 305C I B H N _E0-100% i ;

BEEIR] : K:55% ° T B T A E0-100% Wi ;

C. Z&ft

PO : C:5%  M:30% 2 Y:80% ~ K:0% ;

EMAEIR] : Pantone 131C

BT c K:31% :

D. BEEXRIEE

PO : C:0% > M:0% ~ Y:0% * K:100% ;

EEENR] : PantoneBlack ;

Impressdo a quatro cores: C:80%, M:15%, Y:100%, K:0%;
Impressao de cor directa: Pantone 349 C;

Impressao de uma s6 cor: K:55%.

B. Zona azul progressiva

Impressao a quatro cores: C:70%, M:5%, Y:5%, K:0%, em

gradagdo ascendente de 0-100%;

Impressdo de cor directa: Pantone 305 C, em gradacdo as-

cendente de 0-100%;

Impressdo de uma sé cor: K:55%, em gradagdo ascendente

de 0-100%.

C. Zona amarela

Impressao a quatro cores: C:5%, M:30%, Y:80%, K:0%;
Impressao de cor directa: Pantone 131 C;

Impressao de uma s6 cor: K:31%.

D. Borda do desenho a cor preta

Impressdo a quatro cores: C:0%, M:0%, Y:0%, K:100%;

Impressao de cor directa: Pantone Black;
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BHEEIR] : K:100% e
TR
PR CTHECET BRA R T

#SZ: “INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICI-
PAIS” £ “News Gothic STD Bold” F#4 -

25 207/2018 {ITHREH’IT

TTERRBEATOE CRFTR AT IR & A ) 56 TRl T A

i SARAERAS 5 28/20095F 1T BUEAE IR A5 6/20065% 17 EE A

(DA POE B ) BT R BT =R E - A
il AN

BUERFTE SR B R\ M EE R R fEE
& R$17,615,600.00 (RIS IRFEESZ B AT EET
) FTEE R AR PRI R -

—ZE—/&E/\HIF+LH

Impress@o de uma sé cor: K:100%.
Descricao das expressoes:
Em lingua chinesa: «ififfi%&» com letra tipo «E#».

Em lingua portuguesa: «INSTITUTO PARA OS ASSUN-
TOS MUNICIPAIS» com letra tipo «News Gothic STD Bold».

Despacho do Chefe do Executivo n.” 207/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administragao financeira ptblica), na redacc¢io que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,
o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 2.° orcamento suplementar do Instituto de Pro-
mocdo do Comércio e do Investimento de Macau, relativo ao
ano econémico de 2018, no montante de $ 17 615 600,00 (de-
zassete milhdes, seiscentas e quinze mil e seiscentas patacas), o
qual faz parte integrante do presente despacho.

29 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

RMESRERES T N\MRFEE _HAFRE

2.° orcamento suplementar do Instituto de Promoc¢ao do Comércio e do Investimento de Macau, para o ano economico de 2018

H7 Unidade: EFJ¥ MOP

05-01-00-00 N
Sector publico

HiBED %R RiBHEE
N T 75 £
Classificacao Classificacao . -
. L. Designacao Montante
funcional economica
N
Receitas
BEA
Receitas correntes
05-00-00-00 | #f
Transteréncias

05-01-03-00 | THHE
Transferéncias or¢camentais
05-01-03-01 | FFE&FHEEE

Transferéncias do Or¢amento da Regido

17,615,600.00

APA 17,615,600.00

Total das receitas
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Bl Unidade: #E[7%# MOP
ERED 1R FES k]
U U &% ot
Classificacao Classificacao . -
. L. Designacio Montante
funcional econémica
552
Despesas
BRIz

09-00-00-00-00 | B #EE)

09-01-00-00-00 | ME&EE

Activos financeiros

8-07-1 09-01-03-00-00 | H&EH%

Despesas de capital

Operagoées financeiras

Titulos de participagdo

17,615,600.00

REPEE
Total das despesas

17,615,600.00
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Instituto de Promocg¢@o do Comércio e do Investimento de
Macau, aos 11 de Julho de 2018. — O Conselho de Adminis-
tracdo. — O Presidente, Cheong Chou Weng. — Os Vogais
Executivos, Kuan Lau, Irene Va — Jacinto Luiz — Vong Vai
Lon Agostinho.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 208/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 22.° da Lei n.° 9/2018 (Criago do Instituto para
os Assuntos Municipais), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o modelo do cartio de identificacdo para uso
exclusivo do pessoal do Instituto para os Assuntos Municipais
com funcdes de fiscalizagdo, constante do anexo ao presente
despacho, do qual faz parte integrante.

2. O cartdo de identificacdo é de cor branca, com dimensdes
de 90mm x 54mm, com uma barra de cor vermelha com os di-
zeres «Cartdo de Identificacdo» em lingua chinesa e em lingua
portuguesa, e contém impresso o logotipo do Instituto para os
Assuntos Municipais, bem como os dizeres «Governo da Re-
gido Administrativa Especial de Macau» em lingua chinesa e
em lingua portuguesa.

3. Do cartdo de identificacdo constam, além da fotografia
do titular, o nimero, o nome, a categoria, a data de validade, a
assinatura do portador, a assinatura do presidente do Conselho
de Administrag@o para os Assuntos Municipais e a informacao
sobre a sua utilizacao.

4. O cartao de identificacdo sé é valido se assinado pelo
presidente do Conselho de Administragdo para os Assuntos
Municipais, ou pelo seu substituto legal, e autenticado com o
selo branco em uso no Instituto para os Assuntos Municipais
aposto sobre um dos cantos inferiores da fotografia do titular
do cartao.
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Fi BT LAE NS & Ry - FES LIRS TR - 5. O cartdo de identificagdo é substituido sempre que se veri-
fique a necessidade de actualizacdo dos seus elementos identi-
ficadores.

7N AR BB BRI TR EE IR - R A aE - AR
- = - P 6. Em caso de extravio, destrui¢cdo ou deterioragao do cartdo
SR R HT A R AR - A easo de extravis sae ¢ e
de identificacdo, ¢ emitida uma 2. via, a que se faz referéncia
expressa no cartao, mantendo este, no entanto, 0 mesmo nime-

o LERE T ECE M - ro.

7. A emissdo do cartdo de identificacdo cabe ao Instituto
J\U BEIEEE262/2001 5 TR B #ls para os Assuntos Municipais.

8. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 262/2001.
JoARPRE ZE N UE—H AR
9. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
2019.
—F— /AR
29 de Agosto de 2018.

THEREE gl O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Bt
ANEXO

YU £ 0 L e

\@ GOVERNO DA REGIAO

OB F ADMINISTRATIVA
sssrosmoncens  ESPECIAL DE MACAU

Mo 9% N.°
It 44 Nome:
% #} Categoria:
%I & Vvilido até: N &R E-R ]
FBAEA O presidente do Conselho de Administragdo
Assinatura do portador para os Assuntos Municipais

1EH

Frente
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Nos termos dos artigos 21.° e 22.° da Lei n.° 9/2018 (Criacdo do Instituto para os
Assuntos Municipais), o fitular do presente carto de identificacdo goza de poderes
de autoridade publica no exercicio das suas fungdes, devendo os promotores,
proprietérios ou responséveis de actividades, locais ou estabelecimentos sujeitos a
fiscalizacdo do IAM, bem como o0s seus gerentes, administradores, directores,
encarregados ou representantes, facultar-lhe a entrada nos locais e
estabelecimentos sujeitos a fiscalizagdo e permitir a sua permanéncia pelo tempo
que for necessério a conclusdo da accdo fiscalizadora, apresentar-lhe a
documentacdo e demais elementos exigiveis e, bem assim, facilitar o exame de
mercadorias e produtos sujeitos a fiscalizagio.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 209/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bdsica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da ali-
nea 1) do artigo 33.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2002
(Aquisicao, Organizagdo e Uso dos Veiculos da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo aprovados os modelos dos uniformes dos condutores
dos veiculos especiais e dos veiculos de servigos gerais do Insti-
tuto para os Assuntos Municipais, conforme os anexos I e IT ao
presente despacho, do qual fazem parte integrante.

2. Os modelos dos uniformes dos condutores dos veiculos de
uso pessoal e dos veiculos de representacdo do Instituto para
os Assuntos Municipais devem obedecer ao disposto no Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 326/2017.

3. O uso permitido de uniforme nos periodos de transicdo
climatica de Verdo ou de Inverno deve obedecer ao disposto
no Despacho do Chefe do Executivo n.® 326/2017.

4. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 248/2017.

5. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
20109.

29 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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HtF—
ANEXO I

(88209/20185R TR E# )
(ao Despacho do Chefe do Executivo n.° 209/2018)

HEHIR: RO ATAAE A=+ —HRZEE

Uniforme de Verao: a utilizar entre 16 de Maio e 31 de Outubro

BEFEREEHT (EE)

Polo de manga curta para Verdo (azul)

RS Azul escuro
Azul escuro

TREE R

Azul escuro

B THEE, K TIAM,
Expressdes "THFLE" e
"IAM” em letras brancas

i

Azul claro

R OTTEGE R

Logotipo do IAM a cores

A J

p ROEW (HEAWESE)

Calgas pretas (com bolsa

em dois lados)
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Bt —
ANEXOII

(58209/20185R1THREHTR)
(ao Despacho do Chefe do Executivo n.’ 209/2018)

AFHR R H—HZENA+ L HHZEE

Uniforme de Inverno: a utilizar entre 1 de Dezembro e 15 de Abril

LENFERMTM (Ef)

Polo de manga longa para Inverno (azul}

G
Azul escuro

R AR

Logotino do IAM a cores

REEE

Azul claro

EfE T HEE . B TIAM
Expressdes "% e
“IAM” em letras brancas

v

by

Azul escura

v

BoEW (WEENE)

—Pp-  Calgas pretas (com bolsa

em dois lados)




N.°36 — 3-9-2018

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

965

AFHR R H—HZENA+ IR ZEE

Uniforme de Inverno: a utilizar entre 1 de Dezembro e 15 de Abril

LFECORE (BE)

Jaqueta azul para Inverno (camada dupla)

SHEEE (Rifh)

Camada externa da jaqueta (azul)

o G LA AT RAUORE S R

Azul claro
P Rt

Azul escuro

RATTECERSE
Logotipo do IAM a cores

>

Chapéu escondido na gola ligada

com velcro

B THEE ) R TIAM
Expressdes “TE{E" e “IAM" em

letras brancas

PEES T www.iam.gov.mo
Www.iam.gov.ma Letras de cor azul escuro
“www.iam.gov.mo”

[Sheetrdn ]

i Reflectores brancos

PURITER L

> TR )
Velcro (Azul escuro)

» (BEB)

Colete interno com forro polar {azul)

PIHBHIRE

Forro polar interno

ARG M

Velcro na gola da jagueta para

%

FLTICENEE
Logotipo do IAM a cores.

Azul escuro

ligagdo

Bt THEE, K TIAM,
Expressdes “THELE" e “IAM” em

letras brancas

v

Reflectores brancos

HER
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®  Azul claro

Despacho do Chefe do Executivo n.” 210/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 16/2008 (Regime
de vacinagdo), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Programa de Vacinagdo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, doravante designado por PV da
RAEM, anexo ao presente despacho e que dele faz parte inte-
grante.

2. Compete aos Servicos de Sadde aprovar as normas e
orientacgdes técnicas necessdrias a aplicacao do PV da RAEM.

3. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 458/2017.
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4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicag@o e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Setem-
bro de 2018.

29 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Programa de Vacinaciao da Regiio Administrativa Especial
de Macau (PV da RAEM)

1. Vacinas e imunoglobulinas abrangidas

O PV da RAEM abrange vacinas e, se a situagao o justificar,
as respectivas imunoglobulinas, contra as seguintes doencas:

1) Tuberculose;

2) Hepatite B;

3) Difteria;

4) Tosse convulsa;

5) Tétano;

6) Poliomielite;

7) Sarampo;

8) Rubéola;

9) Parotidite;

10) Haemophilus influenzae b;

11) Varicela;

12) Pneumococo;

13) Papilomavirus humano.

2. Grupos destinatarios

As vacinas e as imunoglobulinas que integram o PV da
RAEM sao aplicdveis aos individuos com idade inferior a 18

anos, sem prejuizo do seguinte:

1) A vacina anti-tétano e a vacina anti-difteria sdo aplicaveis
a todos os individuos com idade igual ou superior a 18 anos;

2) A vacina anti-tosse convulsa é aplicavel a gravidas e a
todos os individuos com idade igual ou superior a 18 anos que
nunca foram vacinadas contra a tosse convulsa;

3) A vacina anti-sarampo ¢ aplicavel as pessoas nascidas em
1970 e em anos posteriores, bem como a todos os individuos
com idade igual ou superior a 18 anos que ainda ndo imunes e
com risco elevado de infec¢io;
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4) A vacina anti-rubéola ¢é aplicavel a todos os individuos
do sexo feminino, com idade compreendida entre os 18 e os 50
anos, ainda nao imunes, inclusive;

5) A vacina anti-hepatite B é aplicdvel a todos os individuos
com idade igual ou superior a 18 anos ainda nao imunes e com
risco elevado de infeccio;

6) A vacina contra pneumococo ¢é aplicdvel a todos os indi-
viduos com idade igual ou superior a 18 anos expostos a risco
elevado de infecgao.

3. Calendario de vacinagdes

Para os casos em que nao seja possivel proceder a vacinagdo
de acordo com o calendario normal, o novo calendario é fixa-
do por meio de normas e orientagdes técnicas dos Servicos de
Satde.

Calendario normal de vacinacoes

Idade Vacinas

Logo ap6s o nas- | Vacina anti-hepatite B — 1.* dose Y;
cimento Uma dose de vacina anti-tuberculose.

1.°més Vacina anti-hepatite B — 2. dose.

2.°més Vacina anti-difteria, tétano e tosse convul-
sa (acelular) — 1.* dose;

Vacina anti-poliomielite — 1.7 dose;
Vacina anti-haemophilus influenzae b — 12
dose;

Vacina conjugada contra o pneumococo —

1.% dose.

Vacina anti-difteria, tétano e tosse convul-
sa (acelular) — 2.* dose;

Vacina anti-poliomielite — 2.* dose;
Vacina anti-haemophilus influenzae b — 2.°
dose;

Vacina conjugada contra o pneumococo —
2.*dose.

6.° més Vacina anti-difteria, tétano e tosse convul-
sa (acelular) — 3.* dose;

Vacina anti-poliomielite — 3.* dose;
Vacina anti-haemophilus influenzae b — 3.*
dose;

Vacina anti-hepatite B — 3. dose;

Vacina conjugada contra o pneumococo —

3.2 dose.

12.° més Vacina anti-sarampo, rubéola e parotidite
— 1.2 dose;

Vacina anti-varicela— 1. dose.

15.°més Vacina anti-haemophilus influenzae b — 4.
dose;
Vacina conjugada contra o pneumococo —

42 dose.

Vacina anti-difteria, tétano e tosse convul-
sa (acelular) — 4.* dose;

Vacina anti-poliomielite — 4. dose;
Vacina anti-sarampo, rubéola e parotidite
— 2.*dose;

Vacina anti-varicela— 2.* dose.

18.° més
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Idade Vacinas
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1.° ano do ensino | Vacina anti-difteria, tétano e tosse convul-
primdrio (5 a 7|sa (acelular) — 5. dose/Uma dose de va-
anos de idade) cina anti-tétano, difteria (difteria em dose
reduzida) e tosse convulsa (tosse convulsa
acelular e em dose reduzida) ?;

Vacina anti-poliomielite — 5.7 dose.

6.° ano do ensino | Uma dose de vacina anti-tétano, difteria
primdrio (10 a 14| (difteria em dose reduzida) e tosse convul-
anos de idade) sa (tosse convulsa acelular e em dose redu-
zida).

6.° ano do ensino | Duas doses de vacina anti-Papilomavirus
primério (Para|humano.

pessoas do sexo
feminino de 10 a
14 anos de idade)

Depois Uma dose de vacina anti-tétano e difteria
(difteria em dose reduzida) ou de vacina

anti-tétano de dez em dez anos .
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D Os recém-nascidos cuja mae é portadora de virus de hepa-
tite B fazem a imunoglobulina anti-hepatite B até aos primei-
ros sete dias de vida.

2 As vacinas anti-difteria (dose plena) ou anti-tosse convulsa
(dose plena) ndo sdo aplicadas a partir dos sete anos de idade.

3 As mulheres durante a gravidez e os individuos que nunca
tenham recebido vacinas com componentes anti-tosse con-
vulsa, devem receber uma dose de vacina anti-tétano, difteria
(difteria em dose reduzida) e tosse convulsa (tosse convulsa
acelular e em dose reduzida).
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